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w sprawie zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej i jej panstw
cztonkowskich, Protokotu zmieniajgcego Umowe o transporcie lotniczym
miedzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Wspodlnotg Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, podpisang w dniach 25 i 30 kwietnia 2007 r.,
zmieniong Protokotem zmieniajgcym Umowe o transporcie lotniczym
miedzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Wspolnotg Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, podpisang w dniach 25 i 30 kwietnia 2007 r.,
podpisanym przez Stany Zjednoczone Ameryki i Unie Europejskg oraz
jej panstwa cztonkowskie w dniu 24 czerwca 2010 r., w celu
uwzglednienia przystgpienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej
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ANNEXES 1 to 2
ZALACZNIKI

do
zmienionego wniosku dotyczacego decyzji Rady

w sprawie zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej i jej panstw czlonkowskich, Protokotu
zmieniajacego Umowe o transporcie lotniczym miedzy Stanami Zjednoczonymi
Ameryki a Wspolnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, podpisana w dniach
251 30 kwietnia 2007 r., zmieniona Protokolem zmieniajacym Umowe o transporcie
lotniczym miedzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Wspoélnotg Europejska i jej
panstwami czlonkowskimi, podpisana w dniach 25 i 30 kwietnia 2007 r., podpisanym
przez Stany Zjednoczone Ameryki i Uni¢ Europejska oraz jej panstwa czlonkowskie w
dniu 24 czerwca 2010 r., w celu uwzglednienia przystgpienia Republiki Chorwacji do
Unii Europejskiej
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Zalacznik 1
PROTOKOL
zmieniajagcy Umowe o transporcie lotniczym miedzy Stanami Zjednoczonymi AmeryKki
a Wspolnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi podpisana w dniach 251 30
kwietnia 2007 r., zmieniong Protokolem zmieniajacym Umowe o transporcie lotniczym
miedzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Wspolnota Europejska i jej panstwami
czlonkowskimi, podpisang w dniach 25 i 30 kwietnia 2007 r., podpisanym przez Stany
Zjednoczone Ameryki oraz Uni¢ Europejska i jej panstwa czlonkowskie w dniu 24

czerwca 2010 r., w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do Unii
Europejskiej

STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI (zwane dalej ,,Stanami Zjednoczonymi”), z jednej
strony;

oraz

REPUBLIKA AUSTRIL,

KROLESTWO BELGII,

REPUBLIKA BULGARII,
REPUBLIKA CHORWACII,
REPUBLIKA CYPRYJSKA,
REPUBLIKA CZESKA,

KROLESTWO DANII,

REPUBLIKA ESTONSKA,
REPUBLIKA FINLANDII,
REPUBLIKA FRANCUSKA,
REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC,
REPUBLIKA GRECKA,

WEGRY,

IRLANDIA,

REPUBLIKA WELOSKA,

REPUBLIKA EOTEWSKA,

REPUBLIKA LITEWSKA,



WIELKIE KSIESTWO LUKSEMBURGA,
MALTA,

KROLESTWO NIDERLANDOW,
RZECZPOSPOLITA POLSKA,
REPUBLIKA PORTUGALSKA,
RUMUNIA,

REPUBLIKA SLOWACKA,
REPUBLIKA SEOWENII,

KROLESTWO HISZPANII,

KROLESTWO SZWECJI,

bedace stronami Traktatu o Unii Europejskiej 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j
oraz bedace panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej (zwane dalej ,,panstwami
cztonkowskimi”),

oraz UNIA EUROPEJSKA, z drugiej strony;
uwzgledniajac przystapienie Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej dnia 1 lipca 2013 r.,
POSTANAWIAJA, CO NASTEPUIJE:

Artykut 1

Umowa o transporcie lotniczym migdzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Wspolnota
Europejska 1jej panstwami cztonkowskimi podpisana w dniach 25 130 kwietnia 2007 r.
(zwana dalej ,,umow3 o transporcie lotniczym”) zmieniona Protokotem zmieniajagcym Umowe
o transporcie lotniczym miedzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Wspolnota Europejska
1jej panstwami cztonkowskimi, podpisang w dniach 25 130 kwietnia 2007 r., podpisanym
przez Stany Zjednoczone Ameryki oraz Uni¢ Europejska 1 jej panstwa cztonkowskie w dniu
24 czerwca 2010 r. (zwanym dalej ,,protokotem z 2010 r.”) ma zastosowanie do Republiki
Chorwacji jako panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej.

Artykut 2

1. Wsekcji 1 zatgeznika 1 do umowy o transporcie lotniczym, zmienionej protokotem
z 2010 r., dodaje sie nastepujacy przepis po lit. ¢) dotyczacej Republiki Bulgarii:



»ca) Republika Chorwacji: Umowa o transporcie lotniczym miedzy rzadem Stanow
Zjednoczonych Ameryki a rzadem Republiki Chorwacji, podpisana w Waszyngtonie dnia 3
lutego 2011 r.”.

2. Skresla si¢ calg sekcje¢ 3 zalacznika 1 do umowy o transporcie lotniczym, zmienionej
protokotem z 2010 r. i zastepuje si¢ j3 tekstem w brzmieniu:

,Niezaleznie od art. 3 niniejszej umowy, przedsi¢biorstwa lotnicze ze Stanéw Zjednoczonych
nie maja prawa do $§wiadczenia ustug wylacznie towarowych, ktore nie sa czescig ustugi
swiadczone] na rzecz Stanow Zjednoczonych, do punktow lub z punktéw potozonych
w panstwach cztonkowskich, zwyjatkiem do punktéw lub zpunktéw polozonych
w Republice Chorwacji, Republice Czeskiej, Republice Francuskiej, Republice Federalnej
Niemiec, Wielkim Ksiestwie Luksemburga, na Malcie, w Rzeczypospolitej Polskiej,
Republice Portugalskiej 1 Republice Stowackiej.”.

Artykut 3
Niniejszy protokoét wehodzi w zycie w pozniejszym z nastepujacych terminow:
1. w dniu wejécia w zycie protokotu z 2010 r.; oraz

2. po uplywie jednego miesigca od daty ostatniej noty wramach wymiany not
dyplomatycznych miedzy stronami, potwierdzajacej, ze wszystkie procedury konieczne do
wejscia w zycie niniejszego protokotu zostaly zakonczone.

Artykut 4

W oczekiwaniu na wejscie w zycie niniejszego protokotu Strony zgadzaja si¢ stosowaé go
tymczasowo od dnia jego podpisania, w zakresie, na jaki pozwala na to majace zastosowanie
prawo krajowe.

Sporzadzono w [...] w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, dnia [...] 204923 r.

w imieniu Standw Zjednoczonych Ameryki:



w imieniu Republiki Austrii,

w imieniu Krolestwa Belgii,

w imieniu Republiki Butgarii,

w imieniu Republiki Chorwacji,

w imieniu Republiki Cypryjskie;j,

w imieniu Republiki Czeskiej,

w imieniu Krolestwa Danii,

w imieniu Republiki Estonskiej,

w imieniu Republiki Finlandii,

w imieniu Republiki Francuskiej,

w imieniu Republiki Federalnej Niemiec,
w imieniu Republiki Greckiej,

w imieniu Wegier,

w imieniu Irlandii,

w imieniu Republiki Wtoskiej,

w imieniu Republiki Lotwy,

w imieniu Republiki Litwy,

w imieniu Wielkiego Ksigstwa Luksemburga,
w imieniu Malty,

w imieniu Krolestwa Niderlandow,

w imieniu Rzeczypospolitej Polskie;j,

w imieniu Republiki Portugalskie;j,

w imieniu Rumunii,

w imieniu Republiki Stowackiej,

w imieniu Republiki Stowenii,

w imieniu Krolestwa Hiszpanii,

w imieniu Krélestwa Szwecjis
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w imieniu Unii Europejskiej




Zalacznik 2

Wspolna deklaracja

Przedstawiciele Stanow Zjednoczonych Ameryki oraz Unii Europejskiej i jej panstw
cztonkowskich potwierdzili, ze tekst Protokotu zmieniajagcego Umowe o transporcie
lotniczym mig¢dzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Wspdlnota Europejska 1 jej panstwami
cztonkowskimi, podpisang w dniach 25 1 30 kwietnia 2007 r., zmieniong Protokotem
zmieniajagcym Umowe o transporcie lotniczym migdzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki

a Wspdlnota Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, podpisang w dniach 25 i 30 kwietnia
2007 r., podpisanym przez Stany Zjednoczone Ameryki i Uni¢ Europejska i jej panstwa
cztonkowskie w dniu 24 czerwca 2010 r., w celu uwzglednienia przystagpienia Republiki
Chorwacji do Unii Europejskiej, podpisanego w dniu [...] 204923 r. (zwanego dalej
,protokotem”), nalezy uwierzytelni¢ w innych jezykach, jak przewidziano albo w drodze
wymiany listow, przed podpisaniem protokotu, albo decyzja Wspdlnego Komitetu, po
podpisaniu protokotu.

Przedstawiciele potwierdzili rowniez, ze termin ,,inne jezyki” we wspolnych o§wiadczeniach
stanowigcych czes¢ Umowy o transporcie lotniczym miedzy Stanami Zjednoczonymi
Ameryki a Wspolnotg Europejska i jej panstwami cztonkowskimi podpisanej w dniach 25 i 30
kwietnia 2007 r. 1 Protokotu zmieniajacego Umowg o transporcie lotniczym migdzy Stanami
Zjednoczonymi Ameryki a Wspdlnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, podpisana
w dniach 25 1 30 kwietnia 2007 r., podpisanego przez Stany Zjednoczone Ameryki i Uni¢
Europejska i jej panstwa cztonkowskie w dniu 24 czerwca 2010 r. obejmuje jezyki panstw
cztonkowskich przystepujacych do Unii Europejskie;.

Niniejsze wspolne o§wiadczenie stanowi integralng czes¢ protokotu.

w imieniu Standéw Zjednoczonych Ameryki: w imieniu Unii Europejskiej

1jej panstw cztonkowskich:
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